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1) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2910
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvoge! Group

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralia 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY Delivery Note

AQoLod0l6
Solyth F050

5) Liefarar-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralsen Date

91001046
10) lhr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah] 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additicnal Custemer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Our Ordar No,
Volre référance 5500047647 0000 Indic. complem. cllent Notre dépanement Tél/Fax intéme Netrs ordre no.
0000095171 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} VersandariWay of Shipment/Mcde d'expédition | frei  20)| unfrel 21) Vemackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ﬁgfm ::ﬂg npn::kelrz;?enmauage ﬁ?ﬁﬁé’lﬂx’ﬂi’ﬁ renvol brutte/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.899 1.725
2%) VersandanschrifShipping Address/Adresse d'expédition 28) Abk fUnlond L ion/Liey de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MaterialKunde/CustomerPart/RétérenceCliant 20) Material/Materlal/Référence 30) Menge 31) Einhelt
Jtem Anderungssiand/EngineeringChange/Etat Technigue Be: g Hpti ption Quantity Unit
Paoste Kundencharge/CustomerBatch/Lot Client Produktionscharge/Pioduction batch/Lot du production Quantité Unité
Liefs Aend ot F
010  M0162498-790 115929-00 C- ? 380 pec
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 137916 8 796748
5000094669 :
2oMncrss K UEHNE+-NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
020 M0162498-790 11592800 .- dicviarata: F6O 380 pc
VERS.01 Input shaft %t?ﬁﬁ?@ﬁlmva:
DEW 137916 8 796748 L \mballagaic
5000094768 s N
Quantita imballi: g ) .
20MCISE o e acfede imbatio:
TBA-500256 5370 pata concrolo: f LS 2 pe
Matewicz TBA500256
Gesamtsumme/Total quan 760 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
68627275 - 68627276 380 pc
E R e ACEL sl
‘vu U:.l Gluaiitntly w16 - 70026 Modugno ([BA)
.
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104158

Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custor

or Conditions are not accepted by us and do
not became part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.c ’

html .

]
el Omforitechintd GmbH

iR 57 5%

b € Distril quit AligSEUHRER3817
Manabelnent Board:
Matthias\Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES 1XXX
Sparkasse Oberland, Wailheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM: - ~ -
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX I
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Curmency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX ¢ + * *=~*
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70023 MODUGNO (BARI)

ITAL

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Lleferer-Nr.

Lleferscheln Catum
Suppliar No. Delivery nole Date
Code foumlsseur Bon de livralsen Date
91001046
R L R e e M Ko
Votre référence 5500047647 00001 Indic. complém. cllent Notre départament TélFax intéme Notre ordre no.
0000095 HUG-LGV1/Au 5808 /9300 50217611
18} VersandartWay of ShlpmentMode d'expéditlon| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsar| 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg! Welght kas / Polds kg
forwarder HIVO :-:?r.o g:ad'g :t?)‘;keindu'ermaliaga fﬂTﬁgggtm”; Feavol brutte/gross/bnit nette/net/net
Spedition Schweitzer X see document 1.899 1.725
25) Versancanschrf/Shipping AddressiAdresse d'expédition 26) fUnlcad | feu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via del Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Materdal/TelkNr. 20) MatefaMaterfalRéfSrence 0) Menge 31) Einheil
Item Customer Parl No, Bezalchnung/Descrption/Description Quantity Unit
Poste Réfézence dv clfent ProduktionschargefProduction batchiLo! du produciion Quantilé Unité
010 M0O162498-790 115929-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 137916 8 796748
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % ¢,2100 0,0000 00,5000
quotient Al / N 2,8 2,0 99,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 23,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 201 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2190 % 5i 0,0900 % Mn 1,3000 % P 0,0090 % s 0,0280 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0300 % Ni 0,1800 % Cu 00,0900 % Sn 0,0120 %
Al 00,0300 % vV 0,0100 % Ti 0,0011 % B 2,00 ppm Nb 0,0040 %
Ca 00,0015 % N 0,0107 % Pb 0,0020 % As 00,0040 % Sb 0,0020 %
0 25,00 ppm H 2,50 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 47,0 46,0 46,0 43,0 40,0 38,0 36,0 34,0
-This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1X00,
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX,

HSBC Trinkaus & Burkhardi, DUsseldor, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Matthias Kratzsch (Chalrman),
Walter Bauer



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 25-011434 vom 11,11.2025

seit Uber

59

Jahren

Jpedition

Ludwigsburg, 14.11.2025
Seite 1 xon 1

25-011434

1 Absender / Expediteur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-HirschvogelStrasse 6
86920 Denklingen

intern. Stradengitervaerkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterfiegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
(IbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim

CMR

Celransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, a la Conventicn relative au contrat de
transpert international des marchandises par
routs {MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtithrer / Transporteur

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Ausiieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

7 Nachfolgender Frachiflhrer / Transperteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays  |talien Zeit { Temps Schweitzer Logistic Trucking S.R.L
Datum/Date  17.11.2025 Strada Vasile Alecsandri, Nr. 1, AP
Ny - - - 410600 ORADEA
4 On und Tag der Ubernahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise RUMANIEN
onfLieu Denklingen Vorbehalt d B k des Frachtfihrer /
. ‘orbehaite und Bemerkungen des Frachtfihrer
Land/Pays  Deutschland Zait / Temps 8 Réserves et observations des transparteurs
Datum /Date  12,11.2025 10:00 bis 14.00 Uhr

5 Belgefigte Dokumenite / Documents annexes

9 Pos, 10 Zeicher/Nr.

Anzahl der LM

Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Ne. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de |a marchandise Poids, kg cbm
1 83697858 COLLI Getriebeteile 20.422 73,58
2 B3697863 12 COLLI
3 83698104/83698106 6 COLLI
4 83698114 4 COLLI
Summe: 2400 COLLI 20.422,00
Total:
16 Anwelsungan des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzilbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen ! Gonventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 Amliches Kermzeichen P Uberrlahmebest.atl‘gung dfes Fahrers: Die Sendqu wurde
Kz BH-40-SCL vollstdndig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger LB SC 625 ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

29 Benutzter Grenzikergang

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders

23 Schweitzer Logistic Trucking S.RL Y ¢

RO-410600 Oradea

Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers

7‘QUE'29§-D11434empfangen am
. “\Réceptitn dés majchendisesje_
AR e :"nﬂﬂ;\%\‘! NF'

i .MAGNA PT.5:p,A

Datum / Date

Wl

w26 oduan
o gno (BA)

ft und Stempel des Empfangers

Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur “: ’ i"fjra‘u'{_'i Y JP[G ettimbre de destinataire
TITRICG Sy gt o T
i "iua“td!} Gl am
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Cari-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 0B

Telafon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




